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СЕРГО Закариадзе известен как вы­
дающийся исполнитель роли царя 

Эдипа в театре. И вот царь Эдип при­
шел на виноградники и поля войны в 
фильме «Отец солдата». Сгорбилась, 
осела, приникла к земле величавая фи­
гура. Торжественная поступь сменилась 
тяжелой, неспешной походкой крестья-

Артист Серго Закариадзе в роли Георгия Ма­
харашвили («Отец солдата»).

нина, привыкшего ходить за плугом. 
Георгий Махарашвили — широкий, су­
тулый, с длинными тяжелыми руками— 
напоминает узловатый старый корень, 
глубоко проникший в родную землю. 
Он весь от земли — неторопливый, не­
многословный, определенный.

Он молча слушает 
ны, провожающей его 
ну, молча принимает 
сельчан, только еще 
лась спина и обвисли

И первый удар 
сцена в госпитале, 
нет. Был, значился, а теперь выписал­
ся, ушел на фронт. Его медленная, не­
доверчивая мысль не может это сразу 
понять. Он вежливо улыбается реги­
стратору, он воплощенная любезность: 
как это был, а теперь нет? Но просто­

душная надежда убедить 
санитара, убедиться само­
му, что все это недоразу­
мение, не увенчивается 
успехом. Тогда Георгий 
взрывается. И становится 
ясно, сколько силы, упор­
ства, ярости в этом медли- 

_ тельном старике.
Георгий Закариадзе под­

нимает своего героя на 
уровень чувств античной 
трагедии. Он создает ха­
рактер героический и одно­
временно комедийный. Ко­
мизм от несоответствия 
его мирных дом а ш н и х 
представлений войне, от 
несоответствия возраста — 
темпераменту. От того, 
что он пытается остано­
вить поезд, как арбу в го­
рах; от того, что, убеждая 
командира в своей способ­
ности воевать, он пригла­
шает всех помериться с 
ним силами в борьбе.

Для старого Георгия, 
как его играет Закариадзе, 
естествен путь от убежде­
ния «война не мое дело» 
к твердому решению — 
взять в руки винтовку. Ко­
гда он видит калек и си- 
рот, когда он видит горя­
щий хлеб, когда на его 
глазах немецкий автомат­
чик добивает раненого, 

естественная справедливость 
и подлости.

артист не со­
показать пе- 
деревенского

его темперамента — 
Он узнает, что сына

Тут только окончательно понимаешь 
силу сдержанности актера, его суровой 
замкнутости в первых частях фильма. 
Да, надо было начать от нуля, чтобы 
передать раскаленную температуру 
чувств в этой сцене, чтобы измерить си­
лу ярости и горя 
что сын убит, он 
нюю атаку.

И все-таки не
дах нерв и смысл картины. Лучшая 
сцена фильма, поставленного Р. Чхеид­
зе, безусловно, та, где уже в Германии, 
на чужой земле, Георгий попадает на 
виноградник. Тут острее ощущаешь 
истинное предназначение старого Маха­
рашвили на земле. И то душевное со­
стояние солдата, которое так точно вы­
разил Гудзенко в своих фронтовых 
стихах:

Случайно
В палисаднике на Бронной 
Увидел пятнышко травы, и мне 
Его руками захотелось тронуть, 
Как мальчику винтовку на стене.

Это самый главный бой, выигран­
ный Георгием Махарашвили. Жизнь 
хлебного колоса, виноградной лозы для 
него так же дорога, как жизнь ребен­
ка. Бессмысленное разрушение прирав­
нивается им к убийству, ибо он тот, 
кто строит, возделывает, созидает. Он 
и берет в руки оружие, чтобы защитить 
эти основы человеческого существова­
ния.

Мысль ясная, ситуация не новая, 
сюжет простой. Но сделать известное 
заново волнующим, выразить всю глу­
бину и величие простых истин — это 
под силу только большому художнику.

Им показал себя в фильме «Отец 
солдата» Серго Закариадзе.

Ю. ХАНЮТИН.

старика, когда, поняв, 
поднимается в послед-

в батальных эпизо­
дах

все на-

задачей 
не его

наставления же- 
в госпиталь к сы- 
напутствие одно­
больше ссутули- 
усы, точно взва­

ливает он на себя все горе и 
дежды земляков.

Он весь переполнен своей 
добраться до госпиталя. Война
дело. Его мир — это земля, хлеб, вино­
град, дети. Очень скупо и очень эко­
номно дает Закариадзе экспозицию об­
раза. Но эта скупость — от щедрости, 
экономность—от умного расчета худож­
ника, приберегающего до времени ду­
шевные ресурсы, как артиллерия бере­
жет снаряды, чтобы в решающий час 
потратить их зсе

Народная 
восстает против насилия

Режиссер Р. Чхеидзе и 
блазнились возможностью 
рерождение нескладного 
старика в бравого солдата, суворовского 
чудо-богатыря. Нет, и в солдатской пи­
лотке и в сапогах он так же самобытен 
и народен, так же комедиен и трога­
телен, и так же со словами «отец» обра­
щается 1с нему солдаты.

Может показаться спорной и несколь­
ко рассчитано мелодраматичной финаль­
ная ситуация, когда Георгий наконец 
встречает сына, чтобы к концу боя в 
полуразрушенном здании навсегда поте­
рять его. Но Закариадзе заставляет за­
быть о натянутом ходе. Он перекликает­
ся с сыном через этажи, занятые нем­
цами. Они говорят по-грузински, а их 
беседу переводит диктор. Но, право, 
здесь все понятно и без перевода. Не­
знакомая речь звучит, как песня отцов­
ской гордости, нежности и любви.


